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Dentsply Sirona 1 Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 1.1 Kontaktdaten

1 Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde

Wir bedanken uns fiir den Kauf Ihres Gerats CEREC MC / MC X® aus
dem Hause Dentsply Sirona.

Dieses Gerat ermoglicht Ihnen die computerunterstitzte Herstellung
von dentalen Restaurationen, z.B. aus naturlich wirkendem
Keramikmaterial (CEramic REConstruction).

Unsachgemafier Umgang und nicht bestimmungsgemafer Gebrauch
kénnen Gefahren und Schaden hervorrufen. Deshalb bitten wir Sie,
diese Gebrauchsanweisung durchzulesen und genau zu befolgen.
Bewahren Sie sie immer griffbereit auf.

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschéden beachten Sie dabei
auch die Sicherheitshinweise.

lhr
CEREC MC / MC X — Team

1.1 Kontaktdaten

Kunden-Service-Center Bei technischen Fragen steht Ihnen unser Kontaktformular im Internet
unter der folgenden Adresse zur Verfiigung:
http://srvcontact.sirona.com

Herstelleranschrift Sirona Dental Systems GmbH
Fabrikstrasse 31
64625 Bensheim
u Deutschland
Tel.: +49 (0) 6251/16-0
Fax: +49 (0) 6251/16-2591

E-Mail: contact@dentsplysirona.com
www.dentsplysirona.com
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2 Allgemeine Angaben
2.1 Kennzeichnung der Gefahrenstufen

Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

2 Aligemeine Angaben

2.1

Lesen Sie dieses Dokument vollstandig durch und befolgen Sie es
genau. Bewahren Sie es immer griffbereit auf.

Ursprungssprache dieses Dokuments: Deutsch.

Kennzeichnung der Gefahrenstufen

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden beachten Sie die in
diesem Dokument aufgefiihrten Warn- und Sicherheitshinweise. Diese
sind besonders gekennzeichnet:

A GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod flhrt.

I

Moglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren
Korperverletzungen oder zum Tod flhren kdnnte.

/\ VORSICHT

Méoglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten
Koérperverletzungen fiihren kdnnte.

ACHTUNG

Mdoglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder eine
Sache in seiner Umgebung beschadigt werden kdnnte.

WICHTIG

Anwendungshinweise und andere wichtige Informationen.

Tipp: Informationen zur Arbeitserleichterung.
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Dentsply Sirona 2 Allgemeine Angaben

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 2.2 Verwendete Formatierungen und Zeichen

2.2 Verwendete Formatierungen und Zeichen

Die in diesem Dokument verwendeten Formatierungen und Zeichen
haben folgende Bedeutung:

+ Voraussetzung Fordert Sie auf, eine Tatigkeit
1. Erster Handlungsschritt auszufihren.

2. Zweiter Handlungsschritt
oder

> Alternative Handlung

% Ergebnis

> Einzelner Handlungsschritt

siehe ,Verwendete Formatierun- | Kennzeichnet einen Bezug zu ei-
gen und Zeichen [ 7]" ner anderen Textstelle und gibt
deren Seitenzahl an.

e Aufzahlung Kennzeichnet eine Aufzéhlung.

.Befehl / Menlpunkt* Kennzeichnet Befehle / MenU-
punkte oder ein Zitat.

2.3 Hinweis PC / Aufnahmeeinheit

Wenn in dieser Unterlage ein PC beschrieben wird, ist damit auch der
PC der Aufnahmeeinheit (wenn vorhanden) gemeint. Die Darstellung
des PC ist symbolisch.

Beachten Sie unsere Empfehlungen zur PC-Konfiguration (siehe
Systemvoraussetzungen [ 66]).
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3 Aligemeine Beschreibung

3.1 Zertifizierung

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt trégt das CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EC (Maschinenrichtlinie). Dabei
kommen folgende Standards zur Anwendung: DIN EN ISO
12100:2011-03, DIN EN 61010-1:2011-07 und DIN EN
61326-1:2013-07.

/\ VORSICHT

CE-Kennzeichnung bei angeschlossenen Produkten

Produkte, die an diesem Gerat angeschlossen werden, mussen
ebenfalls das CE-Zeichen tragen. Diese Produkte miissen nach den

entsprechenden Normen gepruft sein.

Beispiele fur CE-Kennzeichnung bei angeschlossenen Produkten:
e EN 60601-1:2006 basierend auf IEC 60601-1:2005

e EN 60950-1:2006 basierend auf IEC 60950-1:2005

e UL 60950 second edition 2010

EAC-Zertifizierung

Konformitatszeichen der Eurasischen Wirtschaftsgemeinschaft

RoHS-Konformitat

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt keine giftigen oder ge-
fahrlichen Stoffe oder Bestandteile enthalt, die ber dem durch den
chinesischen Standard SJ / T 11364-2014 festgelegten Hochstkon-
zentrationswert liegen, und kann nach der Entsorgung recycelt wer-
den, und sollte nicht achtlos weggeworfen werden.
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Dentsply Sirona 3 Allgemeine Beschreibung

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 3.2 Bestimmungsgemafer Gebrauch

3.2 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Das Gerét stellt computergestitzt dentale Restaurationen her, z.B. aus
naturlich wirkendem Keramikmaterial.

Das Gerat darf zu keinem anderen Zweck eingesetzt werden. Wird das
Gerat zu einem anderen als dem oben genannten Verwendungszweck
eingesetzt, kann es beschadigt werden.

Zum bestimmungsgemafRen Gebrauch gehért auch, diese
Gebrauchsanweisung zu befolgen und die Wartungsanweisungen
einzuhalten.

/\ VORSICHT

Befolgen Sie die Anleitung

Bei Nichteinhaltung der in diesem Dokument beschriebenen
Anleitung zur Geratebedienung, wird der vorgesehene Schutz des
Anwenders beeintrachtigt.

Nur fir USA

VORSICHT: Laut Bundesgesetz der USA darf dieses Produkt nur an
Arzte, Zahnarzte oder lizenzierte Fachleute bzw. in deren Auftrag
verkauft werden.
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4 Sicherheit Dentsply Sirona
4.1 Grundlegende Sicherheitshinweise Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

/ Sicherheit

4.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1.1 Voraussetzungen

ACHTUNG

Wichtiges zur Hausinstallation

Die Hausinstallation muss von einem Fachmann nach den
landesspezifischen Vorschriften ausgefihrt werden. Fiir Deutschland
gilt die DIN VDE 0100-710.

ACHTUNG

Einschrankung des Aufstellortes

Das Gerét ist nicht fur den Betrieb in explosionsgeféhrdeten
Bereichen bestimmt.

ACHTUNG

Gerat nicht beschadigen!

Das Gerat kann bei unsachgemaRem Offnen beschadigt werden.
Das Offnen des Geréates mit Werkzeugen ist ausdriicklich verboten!

4.1.2 Instandhaltung und Instandsetzung

Als Hersteller von dentalmedizinischen Geraten und Laborgeraten
kénnen wir uns nur dann als verantwortlich fiir die
sicherheitstechnischen Eigenschaften des Gerates betrachten, wenn
folgende Punkte beachtet werden:

® Die Instandhaltung und Instandsetzung darf nur von Dentsply Sirona
oder von Dentsply Sirona ermachtigten Stellen ausgefiihrt werden.

® Ausgefallene Bauteile, die die Sicherheit des Gerates beeinflussen,
missen durch Original-Ersatzteile ersetzt werden.

Wenn diese Arbeiten ausgeflihrt werden, lassen Sie sich eine

Bescheinigung geben. Diese sollte beinhalten:

e Art und Umfang der Arbeit.

® Gegebenenfalls Anderungen der Nenndaten oder des
Arbeitsbereiches.

e Datum, Firmenangaben und Unterschrift.

4.1.3 Anderungen am Produkt

Anderungen, die die Sicherheit fiir Betreiber oder Dritte beeintréachtigen
kénnten, sind auf Grund gesetzlicher Vorschriften nicht statthaft!

63 98 635 D3439
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4.1.4 Zubehor

4.2

4.3

Um die Produktsicherheit zu gewahrleisten, darf das Produkt nur mit
Original-Zubehdr von Dentsply Sirona oder von Dentsply Sirona
freigegebenem Zubehor Dritter betrieben werden. Insbesondere darf
nur die mitgelieferte Netzleitung oder deren Original-Ersatzteil mit dem
Geréat verwendet werden. Der Benutzer tragt das Risiko bei
Verwendung von nicht freigegebenem Zubehor.

Bearbeitungskammertir wahrend des
Bearbeitungsvorgangs 6ffnen

/\ VORSICHT

Nachlaufende Instrumente

Beim Offnen der Bearbeitungskammertiir wahrend des

Bearbeitungsvorgangs kdnnen die Instrumente fir kurze Zeit

nachlaufen.

> Achten Sie darauf, dass Sie wahrenddessen die Instrumente
nicht mit der Hand oder mit Gegenstéanden berlhren.

> Vermeiden Sie, die Bearbeitungskammertiir zu 6ffnen, wahrend
des Betriebs der Fras- und Schleifeinheit.

> Beenden Sie vor jedem Offnen der Bearbeitungskammertir
aufende Aktionen, indem Sie die "Stop™Taste an der Fras- und

Schleifeinheit oder in der Anwendungssoftware driicken.

Stérung von Geraten durch Funktelefone

Untersagen Sie den Betrieb mobiler Funktelefone im Praxis- oder
Klinikbereich, um die Betriebssicherheit des Gerates zu gewahrleisten.

63 98 635 D3439
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4.4 Beeintrachtigung der Datenibertragung

Hinweis zur drahtlosen Kommunikation

Die Datenkommunikation zwischen der Aufnahmeeinheit und der Fras-
und Schleifeinheit CEREC MC / MC X soll bevorzugt drahtlos tber die
Funkschnittstelle CEREC Radio-Modul oder WLAN erfolgen.

Wie bei allen drahtlosen Verbindungen (z. B. auch Mobiltelefone) kann
es bei starker Auslastung der verfigbaren Funkkanale oder bei
Abschirmungen durch Gebaudeinstallationen (z. B. metallisch
geschirmte Rontgenkabine) zu Beeintrachtigungen der
Verbindungsqualitdt kommen. Dies kann sich in einer
Reichweitenreduzierung und/oder einer langsameren
Datenubertragungsrate auRern. Im Extremfall ist der Aufbau einer
drahtlosen Verbindung tberhaupt nicht moglich.

Dentsply Sirona hat fir die Datenkommunikation Uber die
Funkschnittstelle CEREC Radio-Modul oder WLAN die bestmogliche
Konfiguration gewahlt, was in der Regel zu einem problemlosen
Funktionieren dieser Verbindung fihrt. In Einzelfallen kann es allerdings
vorkommen, dass aus den zuvor genannten Griinden die
uneingeschrankte drahtlose Datenkommunikation durch die értlichen
Gegebenheiten nicht méglich ist. In solchen Fallen ist fir einen
ungestorten Betrieb die kabelgebundene LAN Verbindung zu wahlen.
Falls an der Rickseite der CEREC AC die einzige LAN-Schnittstelle
durch einen Stecker belegt ist, entfernen Sie diesen Anschluss der
Funkschnittstelle und verbinden Sie statt dessen das LAN-Kabel zur
Fras- und Schleifeinheit CEREC MC / MC X.

12
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Dentsply Sirona 5 Montage und Inbetriebnahme

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 5.1 Transport und Auspacken

5 Montage und Inbetriebnahme

5.1 Transport und Auspacken

Dentsply Sirona-Gerate werden vor dem Versand sorgfaltig gepriift.
Fuhren Sie bitte direkt nach Lieferung eine Eingangskontrolle durch.

1. Kontrollieren Sie die Vollstandigkeit der Lieferung anhand des
Lieferscheines.

2. Uberpriifen Sie, ob das Gerét sichtbar beschadigt ist.

Beschadigungen beim Transport

Wenn das Gerat beim Transport beschadigt worden ist, setzen Sie
sich bitte mit lnrem Spediteur in Verbindung.

Sollte eine Riicksendung nétig sein, verwenden Sie fir den Versand
bitte die Originalverpackung.

Wenn das Gerat im Betrieb war, muss vor jedem Transport das Gerat
entleert werden. Wasser aus dem Gerat entfernen

Transport ohne Verpackung

/A VORSICHT
Beschadigung des Gerats oder Verletzungsgefahr beim Transport
ohne Verpackung
Wenn das Gerat am Kunststoffgehduse angefasst wird, besteht die
Gefahr, dass es herunterfallt.
> Tragen Sie das Gerat immer zu zweit.
> Packen Sie das Gerat nicht am Kunststoffgehause an.

> Packen Sie das Gerat immer am Geratechassis neben den
GeratefliRen an.

5.2 Verpackungsmaterial entsorgen

Die Verpackung muss nach den landesspezifischen Vorschriften
entsorgt werden. Beachten Sie die in lhrem Land geltenden
Vorschriften.

63 98 635 D3439
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5 Montage und Inbetriebnahme Dentsply Sirona
5.3 Aufstellort Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5.3 Aufstellort

/\ VORSICHT

Auller Reichweite der Patienten aufstellen!

Die Fras- und Schleifeinheit nicht in der Nahe des Patienten
aufstellen und betreiben (Abstand von mindestens 1,5 m vom
Patienten).

Die Fras- und Schleifeinheit bendtigt eine ebene Standflache von ca.
700 x 420 mm (B x T). Die Hohe der Fras- und Schleifeinheit betragt:

® bei geschlossener Bearbeitungskammertir: 425mm
® bei gedffneter Bearbeitungskammertir: 570mm

Stellen Sie die Fras- und Schleifeinheit so auf, dass das Betatigen des
Hauptschalters nicht erschwert wird.

Beachten Sie, dass die Liftungsschlitze unterhalb des Gerats und an
der Rickseite frei bleiben. Der Abstand der Ruckseite zur Wand muss
mindestens 10cm betragen.

Beachten Sie das Gewicht von 43 kg!

Das Geréat darf nicht in unmittelbarer Nahe von hoher Feuchtigkeits-
und Staubentwicklung aufgestellt werden!

Aufstellort in einem Schrank

Wenn Sie das Gerét in einen Schrank stellen, miissen Sie fiir einen
ausreichenden Warmeaustausch sorgen.

Die Umgebungstemperatur des Gerates muss zwischen 5 °C bis
40 °C betragen.

63 98 635 D3439
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Dentsply Sirona 5 Montage und Inbetriebnahme
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 5.4 Inbetriebnahme

5.4 Inbetriebnahme

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
Beachten Sie die Installationshinweise der Software!

5.4.1 Funktionselemente

Ubersicht tiber das Gerét

Ubersicht Fras- und Schieifeinheit

A | Bearbeitungskammer D | Ein-/Aus-Taster

B | Verriegelung der E | Schublade
Bearbeitungskammertur

C | Display F | Wassertank

63 98 635 D3439
D3439.201.07.13.01 08.2018 15




5 Montage und Inbetriebnahme Dentsply Sirona
5.4 Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Anschliisse an der Riickseite

®
(©)

Anschlisse
A | Hauptschalter E | Kommunikations-Schnittstelle fur
I =EIN, 0= AUS Absaugung
B | Abdeckung der Siche- F | Anschluss fur Barcode-Leser
rung
C | Stromanschluss G | Anschluss Absaugung
D | LAN-Anschluss
Ethernet
Bearbeitungsraum

© ®

Sieoo-

Bearbeitungsraum

A | Instrumentenset D | Werkstlickachse
B | Motortrager E | Absaugstutzen
C | Keramikblock

63 98 635 D3439
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Dentsply Sirona 5 Montage und Inbetriebnahme
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 5.4 Inbetriebnahme

5.4.2 Mitgeliefertes Zubehdr

5.4.2.1 Instrumente

Zum Schleifen und Frasen stehen folgende Instrumente zur Verfligung.
Beachten Sie beim Wechseln der Instrumente die jeweils zuldssigen
Instrumentenkombinationen (siehe ,Zulassige
Instrumentenkombinationen [- 417%).

5.4.2.2 Kalibrierstifte

Die Kalibrierstifte werden bei der Kalibrierung der Instrumentensets
verwendet (siehe ,Gerat kalibrieren [~ 36]%).

63 98 635 D3439
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5 Montage und Inbetriebnahme
5.4 Inbetriebnahme

5.4.2.3 Drehmomentschliissel

Dentsply Sirona

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Zum Einsetzen und Wechseln der Instrumente bzw. Kalibrierstifte
verwenden Sie die folgenden Drehmomentschlissel.

Step Bur 12 S 6240167 Schleifen dreieckig
Step Bur 12 6260025 Schleifen
Cyl. Pointed Bur 12 S 6240159 Schleifen
Step Bur 20 6259597 Schleifen
Cyl. Pointed Bur 20 6259589 Schleifen
Shaper 25 6299395 Frasen
(trocken)
Finisher 10 6299387 Frasen
Kalibrierstift (AiO*) 6241132 Kalibrieren
Shaper 25 RZ 6433440 Frasen quadratisch
cremm——— (nass) D
* All-in-One
63 98 635 D3439
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Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5 Montage und Inbetriebnahme
5.4 Inbetriebnahme

5.4.3 Display-Beschreibung

544

In dieser Gebrauchsanweisung ist die Bedienung so beschrieben, dass
Sie Befehle tber Ihren PC ausfiihren und bestatigen.

Sie kénnen Befehle wie "Start”, "Stop", "Abbrechen" oder "OK" auch
direkt Uber das Display Ihrer Fras- und Schleifeinheit bestatigen.

Mégliche Befehle stehen dann im Display Uber dem entsprechenden
Taster. In dem abgebildeten Beispiel wiirde der Taster 1, (A) den Befehl
"Start" bestatigen und der Taster 4, (D) den Befehl "Stop”.

Wiechsel der Instrumente
Step Bur 12 Cylinder Pointed Bur 12

Step Bur 20 Cylinder Pointed Bur 20 (§

| | ——

A B C D EFG
Display
A | Taster 1 E | Befehl
B | Taster 2 F | Display
C | Taster3 G | Ein-/Aus-Taster
D | Taster4

Beleuchtung der Bearbeitungskammer

Die Bearbeitungskammer ist je nach Bearbeitungsvorgang
unterschiedlich beleuchtet:

Bearbeitungsvorgang Beleuchtungsfarbe
Frasen und Schleifen weild
Vorgang abgeschlossen grin

Fehler oder "Stop™Taste/Schaltflache ge- | rot

driickt

63 98 635 D3439
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5.4.5

5.4.6

Bearbeitungskammersieb und oberes Sieb einsetzen

ACHTUNG

Verstopfungsgefahr im Kihlkreislauf

Wenn Spane in den Kihlkreislauf der Maschine gelangen, besteht die

Gefahr, dass der Kihlkreislauf verstopft wird.

> Das Bearbeitungskammersieb ist fir alle Restaurations- und
Materialarten geeignet. Es ist zwingend erforderlich, damit keine
Spane in den Kihlkreislauf gelangen.

Oberes Sieb einsetzen

Das obere Sieb ermdglicht eine einfachere Reinigung der
Bearbeitungskammern beim Frasen von Bohrschablonen CEREC
Guide 2. Es kann auch mit anderen Materialien verwendet werden, ist
aber besonders hilfreich bei der Entfernung des Materialabfalls, der sich
bei jedem Frasprozess von CEREC Guide 2 am Boden der
Bearbeitungskammer ansammelt.

1. Legen Sie das obere Sieb auf das vorhandene
Bearbeitungskammersieb am Boden der Kammer. Sie kdnnen das
obere Sieb nach Bedarf leicht entfernen und reinigen. Es ist wichtig,
das obere Sieb nach jeder gefrasten Bohrschablone zu leeren und
zu waschen.

2. Uberpriifen Sie den Wasserstand im Wassertank nach jeder
gefrasten Bohrschablone, da Wasser im Materialabfall absorbiert
wird.

Barcode-Leser anschlief3en
Der Barcode-Leser ist eine Option beim Gerat CEREC MC / MC X.

Barcode-Leser anschlie3en

> Stecken Sie den Stecker des Barcode-Lesers an die serielle
Schnittstelle an der Riickseite der Fras- und Schleifeinheit und
verschrauben Sie ihn.

63 98 635 D3439
D3439.201.07.13.01 08.2018




Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5.4.7
5.4.71

5 Montage und Inbetriebnahme
5.4 Inbetriebnahme

Installation

Verbindung zum PC liber LAN herstellen

An der Riickseite lhres Gerates befindet sich ein Ethernet-Anschluss,
mit dem Sie den PC mit der Fras- und Schleifeinheit verbinden kdnnen.
Verwenden Sie dazu ein Netzwerkkabel (LAN-Verbindung).

Netzwerkkabel nutzen

Verbinden Sie den PC mit dem LAN-Anschluss des Gerétes.

Sollte es bei der Verbindung tber Netzwerkkabel zu Problemen
kommen, lesen Sie dazu die separate Anleitung ,MC XL Uber LAN
betreiben”.

5.4.7.2 Gerét an die Spannungsversorgung anschlieen

Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss

Das Gerat muss an eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen werden.

> Schlielen Sie das Gerat mithilfe der mitgelieferten Netzleitung an
die Spannungsversorgung an.

63 98 635 D3439
D3439.201.07.13.01 08.2018

21




5.4.7.3 Gerat installieren

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen kénnen, missen Sie die
Verbindung zum PC herstellen. Dies ist im Kapitel ,Verbindung zum PC
Uber LAN herstellen* [- 21] oder ,Verbindung zum PC tber WLAN
herstellen (optional)“ [~ 26] beschrieben.

Gerat automatisch suchen

Das Gerét ist Uber LAN-Kabel oder W-LAN mit dem PC verbunden.
1. Klicken Sie im Systemmen auf die Schaltflache "Konfiguration".
2. Kiicken Sie auf die Schaltflache "Geréte".
3. Kilicken Sie auf die Schaltflache "Nach neuen Geréten suchen”.
% Alle am PC angeschlossene Gerate werden erkannt. Fir neue
Gerate werden Sie aufgefordert, einen Namen einzugeben.
4. Geben Sie fiir das neue Gerat einen Namen ein.

Gerat manuell suchen

Das Gerét ist iber LAN-Kabel oder W-LAN mit dem PC verbunden.
Klicken Sie im Systemmenu auf die Schaltflache "Konfiguration”.
Klicken Sie auf die Schaltflache "Gerdte".

Klicken Sie auf die Schaltflache "Gerét hinzufiigen (manuell)".
Stellen Sie auf Netzwerk ein.

Geben Sie die Netzwerkadresse ein, die im Display nach dem

Einschalten der Fras- und Schleifeinheit unter "/P-Adresse:”
erscheint.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ok".
% Die Software versucht das Gerat zu kontaktieren.

Sl

Wenn die Verbindung fehlschlagt, tberpriifen Sie die Verbindung.
Fragen Sie gegebenenfalls einen qualifizierten Techniker.

Gerat entfernen

v" Wenn Sie ein Gerat nicht mehr benotigen (z.B. Austausch des
Gerates), konnen Sie es entfernen.

Das Gerét ist nicht in Betrieb.

Klicken Sie im Systemmen( auf die Schaltflache "Konfiguration”.
Klicken Sie auf die Schaltflache "Gerdte".

Klicken Sie auf das Geréat, das Sie deinstallieren mochten.
Klicken Sie auf die Schaltflache "Gerét I6schen”.

% Sie werden gefragt, ob Sie das Geréat entfernen mochten.
Klicken Sie auf die Schaltflache "JA"

Das Gerat wird entfernt.

PoODbN=2 <

& o
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5.4.7.4 Absaugung anschlieRen (Option)
5.4.7.4.1 Absaugschlauch anschlieRen

1. Schliel3en Sie ein Ende des Absaugschlauches an die vorhandene
Anschlussstelle der Absaugung (A) an.

2. SchlielRen Sie das andere Ende des Schlauches an der Riickseite
der Fras- und Schleifeinheit (B) an.

Hinweise zum Absaugschlauch:

Der Absaugschlauch wird mit einer Lange von ca. 2,0m (CEREC MC/
MC X/MC XL Premium Package) ausgeliefert. Sorgen Sie beim
AnschlieRen der Absaugung an das Gerat daflr, dass keine starken
Biegungen im gesamten Verlauf des Absaugschlauchs entstehen.

Kurzen Sie den Schlauch entsprechend lhren Anforderungen und dem
vorliegenden Aufstellort. Beachten Sie, dass die Saugleistung Uber die
Lange des Schlauches abfallt. Gute Saugleistung erhalten Sie, wenn
die Absaugung unmittelbar unterhalb der Maschine platziert wird und
sich eine Schlauchlange von 1,20m oder weniger ergibt.
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D3439.201.07.13.01

08.2018

23




5.4.7.4.2 Netzkabel anschlie3en

Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss

Das Gerat muss an eine Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss
angeschlossen werden.

1. Stecken Sie das Netzkabel in den entsprechenden Anschluss an
der Absaugung.

2. Das andere Ende stecken Sie in eine entsprechende
Netzsteckdose mit Schutzleiteranschluss.

Hinweis zum Netzkabel:

Die Absaugung darf nur mit einem Netzkabel mit landesspezifischem
Stecker-System betrieben werden.

Kontrollieren Sie die Spannungsangabe auf dem Typenschild. Sie muss
Ihrer landesspezifischen Netzspannung entsprechen.

5.4.7.4.3 Schnittstellenkabel anschliefen (fiir Automatikbetrieb)

1. Stecken Sie den 15-poligen Stecker in den Anschluss (A) an der
Bearbeitungsmaschine.

2. Stecken Sie den 9-poligen Stecker des Kabels in den Anschluss (B)
an der Absaugung.
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5.4.7.4.4 Automatikbetrieb

v" Das Schnittstellenkabel ist angeschlossen.
> Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Position Auto.

Hinweis zum Automatikbetrieb:

Die Bearbeitungsmaschine Uberwacht den korrekten Anschluss
(Schnittstellenkabel und Saugschlauch) und den Betrieb der Absaugung
wahrend der laufenden Prozesse.

5.4.7.45 Saugleistung einstellen

Mit dem Drehregler (A) kdnnen Sie die Saugleistung einstellen.

> Empfehlung: Stellen Sie die Saugleistung auf minimal (min) ein.
Um die Standzeit der Filterbeutel zu erhdhen, kénnen Sie die
Saugleistung bis auf maximale Saugleistung (max) erhéhen.

Fir die CEREC-Absaugvorrichtung empfehlen wir, den Filterbeutel
nach ca. 120 Restaurationseinheiten auszutauschen. Diese Zahl
kann abhangig von der Menge des gefrasten und abgesaugten
Zirkonoxidmaterials abweichen.
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Verbindung herstellen

Position des Accesspoints finden

5.4.7.5 Verbindung zum PC Uber WLAN herstellen (optional)

Accesspoint

Accesspoint anschlieBen

>

Verbinden Sie den LAN-Anschluss A der Fras- und Schleifeinheit

und den Accesspoint mithilfe des Netzwerkkabels (10m, Bestell-Nr.:

6151 521).

% Der Accesspoint ist fir diese Anwendung werkseitig
vorkonfiguriert.

Platzieren Sie versuchsweise den Accesspoint in die Nahe der
Fras- und Schleifeinheit in Kopfhéhe oder héher.
Fuhren Sie einen Kommunikationstest durch, wie in der separaten
Anleitung beschrieben (siehe ,MC XL Gber WLAN im Infrastruktur-
Modus betreiben®, Kapitel ,AbschlieRende Arbeiten,
Verbindungsqualitat analysieren®). Folgen Sie gegebenenfalls der
Anleitung zum Kanalwechsel.
Nachdem Sie die optimale Einstellung gefunden haben, begeben
Sie sich mit Ihrer Aufnahmeeinheit an die zum Accesspoint
entferntest gelegene Position, an der die Aufnahmeeinheit
betrieben werden soll.
Wiederholen Sie von dort den zuvor durchgefiihrten
Kommunikationstest. Wenn die Ergebnisse zufriedenstellend sind,
lassen Sie den Accesspoint dauerhaft an dieser Position.
Wenn die Ergebnisse nicht zufriedenstellend sind, positionieren Sie
den Accesspoint auRerhalb des Raumes, in dem die Fras- und
Schleifeinheit steht und wiederholen Sie den Kommunikationstest.
% Sollten Sie immer noch keine zufriedenstellende
Verbindungsqualitat erreichen, dann ist die WLAN-
Kommunikation bei den 6rtlichen Begebenheiten nicht auf
einfache Weise realisierbar. Bitten Sie in einem solchen Fall
Ihren Netzwerkadministrator um Hilfe.

LAN-Verbindung

Der kabelgebundene Betrieb Uber die LAN-Verbindung ist jederzeit
moglich.

26
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5.4.7.6 Mehrere Fras- und Schleifeinheiten an einem Accesspoint
betreiben

Fur den Betrieb mehrerer Fras- und Schleifeinheiten MC / MC X oder
MC XL an einem Accesspoint bendtigen Sie zusatzlich folgende
Komponenten:

® 1x LAN-Switch (z.B. Netgear ProSave 5 Port Gigabit Switch, Model
GS105)

e 1x LAN-Netzwerkkabel (10m, Sirona-Bestell-Nr.: 61 51 521).

A 10m
Accesspoint

' L_i.-f_ L LAN Switch

LAN-Switch, Anschlussbeispiel mit 2 Frés- und Schleifeinheiten

1. Verbinden Sie den LAN-Anschluss A der Fras- und Schleifeinheiten
jeweils mit dem LAN-Switch mithilfe des mitgelieferten 10m-LAN-
Netwerkkabels.

2. Verbinden Sie den Accesspoint mit dem LAN-Switch mithilfe des
zusatzlichen 10 m-LAN-Netwerkkabels.

% Es konnen jetzt alle am LAN-Switch angeschlossenen Fras- und
Schleifeinheiten tber WLAN betrieben werden.

5.4.7.7 Verbindung zum PC uber Funkschnittstelle herstellen (optional)

Die CEREC-Aufnahmeeinheit verfiigt Uber eins der folgenden
eingebauten Funkmodulen:
o Hoft & Wessel HW 8614/F2

— Einbausatz: 62 79 694

— Nachrustsatz: 62 79 702

oder
e CEREC Radio-Modul
— Einbausatz: 65 42 521
— Nachrustsatz: 65 43 073

WICHTIG

Aufnahmeeinheiten und Fras- und Schleifeinheiten kénnen nur mit
dem einen oder anderen Funkmodulsystem arbeiten. Das bedeutet,
dass eine zusatzlich erworbene Fras- und Schleifeinheit oder
Aufnahmeeinheit, die bei Bestandskunden mit bestehenden
Systemen Uber Funk angebunden werden soll, eine Umriistung der
bestehenden Systeme auf das neue CEREC Radio-Modul
erforderlich macht.
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Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5.4.7.7.1 Hoft & Wessel HW 8614/F2

1.

Verbinden Sie das Funkmodul HW 8614/F2 Uber das 1 m-LAN-
Crossover-Kabel mit dem LAN-Anschluss der Fras- und
Schleifeinheit.

Verbinden Sie das mitgelieferte Steckernetzteil mit dem Funkmodul
HW 8614/F2 und schlielen Sie es an der Spannungsversorgung
an.

Befestigen Sie gegebenenfalls das Funkmodul mithilfe des
vormontierten Klettbandes an der gewahlten Betriebsposition.
Achten Sie darauf, dass die Stabantenne in senkrechter Position
steht.

Paaren Sie das Funkmodul der Fras- und Schleifeinheit
entsprechend der dem Funkmodul beiliegenden
Installationsanleitung (REF 62 80 064).

Es kénnen mehrere Fras- und Schleifeinheiten mit einer CEREC-
Aufnahmeeinheit gepaart werden. Werden mehr als 2 Fras- und
Schleifeinheiten gleichzeitig betrieben, kann die limitierte
Datenbandbreite zu Bearbeitungszeitverlangerungen fihren.

28
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5.4.7.7.2 CEREC Radio-Modul
Netzwerk erstellen

Die gelieferten Netzwerkgerate waren zuvor noch nicht Teil eines
Netzwerks. Um mehrere Netzwerke verschiedener Betreiber
nebeneinander oder im selben Bereich zu ermoéglichen, missen neue
Netzwerkgerate zunachst ein Netzwerk erstellen. Dies wird im
folgenden Abschnitt beschrieben.

Um ein neues Netzwerk mit mehreren neuen Netzwerkgeraten zu
erstellen, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Bringen Sie alle Netzwerkgerate in einen Raum.

2. Schalten Sie alle Netzwerkgerate innerhalb von einer Minute ein.

3. Warten Sie nach dem Einschalten des letzten Netzwerkgerats ca.
eine Minute ab.

4. Vergewissern Sie sich, dass alle Netzwerkgerate verbunden sind,
was durch die griine LED angezeigt wird, siehe Kapitel ,LED-
Anzeigen® in der Gebrauchsanweisung ,CEREC Radio-

Modul“ (REF 65 45 169).

Danach gehoren alle Netzwerkgerate einem einzelnen Netzwerk an,
das als unabhangiges Netzwerk betrieben werden kann, und kénnen
miteinander kommunizieren. Falls Probleme auftreten, siehe Kapitel
.Fehler bei der Einrichtung des Netzwerks" in der Gebrauchsanweisung
,CEREC Radio-Modul“ (REF 65 45 169).

Netzwerk erweitern — neues Netzwerkgerat hinzufiigen

Einem bestehenden Netzwerk kénnen zusatzliche neue Netzwerkgerate
hinzugefligt werden. Um zu vermeiden, dass beliebige Netzwerkgerate
Teil des Netzwerks werden, muss der Anwender die folgenden Schritte
ausfuhren:
1. Platzieren Sie die neuen Netzwerkgerate neben einem
Netzwerkgerat, das dem Netzwerk angehort.
2. Schalten Sie die neuen Netzwerkgerate ein.
3. Schalten Sie innerhalb einer Minute das vorhandene Netzwerkgerat
aus und wieder ein.
% Nach einer Minute werden die neuen Netzwerkgerate Teil des
Netzwerks.

WICHTIG

Ein Netzwerk mit CEREC Radio-Modulen kann bis zu drei
Netzwerkgerate umfassen. GroRRere Netzwerke sind nicht méglich.
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5.4.8 Wassertank ftllen

Tankdeckeloffner verwenden

Wenn sich Tankdeckel, Tankablauf oder Filtereinsatz von Hand
schwer 6ffnen lassen, verwenden Sie dazu den Tankdeckeloffner
(siehe ,Tankdeckel6ffner verwenden®).

Wassertank
A | Filtereinsatz C | Tank
B | Tankdeckel D | Tankablauf

v Der Wassertank ist entleert, siehe ,Wasser aus dem Geréat
entfernen®.
1. Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.

Drehen Sie den Tankdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn auf und
nehmen Sie ihn ab.
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5 Montage und Inbetriebnahme
5.4 Inbetriebnahme

Beschéadigung der Oberflachen!

Der Kuhlmittelzusatz DENTATEC I6st in unverdiinntem Zustand
Kunststoffoberflachen an bzw. kann zu Verfarbungen fihren.

> Stellen Sie DENTATEC nicht auf dem Gerat ab.

> Verschitten Sie DENTATEC nicht.

3.

10.

Geben Sie ca. 75m|I DENTATEC in den Tank.

Fullen Sie den Tank mit Wasser auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde, ca. 3Liter).
Warten Sie kurze Zeit, bis sich der Filtereinsatz vollgesaugt hat und
fullen Sie die entsprechende Menge Wasser nach.

Verschliefen Sie den Wassertank, indem Sie den Tankdeckel von
Hand im Uhrzeigersinn festdrehen. Verwenden Sie dazu nicht den
Tankdeckeloffner.

Schieben Sie den Wassertank wieder in das Gehause.

Schalten Sie das Gerat ein (siehe Gerat ein- und ausschalten

[~ 33]).

Schalten Sie die Pumpe ein (Taste "Pump"”driicken), um den
Wasserkreislauf zu fullen.

Fullen Sie den Wassertank wieder auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde).

63 98 635 D3439
D3439.201.07.13.01 08.2018

31




5 Montage und Inbetriebnahme Dentsply Sirona
5.4 Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5.4.8.2 Wassertank CEREC MC XL Basis

Wassertank
A | Filtereinsatz C | Tank
B | Tankdeckel D | Tankablauf

v' Der Wassertank ist entleert, siehe ,Wasser aus dem Gerat
entfernen®.
1. Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerétes heraus.

2. Drehen Sie den Tankdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn auf und
nehmen Sie ihn ab.

Beschéadigung der Oberflachen!

Der Kihlmittelzusatz DENTATEC I6st in unverdiinntem Zustand
Kunststoffoberflachen an bzw. kann zu Verfarbungen fuhren.

> Stellen Sie DENTATEC nicht auf dem Gerat ab.

> Verschitten Sie DENTATEC nicht.

3. Geben Sie ca. 75mlI DENTATEC in den Tank.

4. Fillen Sie den Tank mit Wasser auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde, ca. 3Liter).

5. Warten Sie kurze Zeit, bis sich der Filtereinsatz vollgesaugt hat und
fullen Sie die entsprechende Menge Wasser nach.

6. VerschlieBen Sie den Wassertank, indem Sie den Tankdeckel von

Hand im Uhrzeigersinn festdrehen. Verwenden Sie dazu nicht den

Tankdeckel6ffner.

Schieben Sie den Wassertank wieder in das Gehause.

8. Schalten Sie das Gerat ein (siehe Gerat ein- und ausschalten
[~ 33)]).

9. Schalten Sie die Pumpe ein (Taste "Pump"”dricken), um den
Wasserkreislauf zu fillen.

10. Fillen Sie den Wassertank wieder auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde).

N
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Dentsply Sirona

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

5 Montage und Inbetriebnahme
5.4 Inbetriebnahme

5.4.9 Geréat ein- und ausschalten

ACHTUNG

Gerét nicht bei niedrigen Temperaturen in Betrieb nehmen!

Wenn Sie das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum
bringen, kann sich Kondensat bilden und zu einem Kurzschluss
fuhren.

Innerhalb der Maschine sind Fettdepots zur Schmierung der Bauteile
enthalten, die bei niedrigen Temperaturen evtl. Fehlermeldungen
verursachen kénnen.

v Stellen Sie das Gerat bei Raumtemperatur auf.

> Warten Sie, bis das Gerat Raumtemperatur erreicht hat und
absolut trocken ist (mindestens eine Stunde).

% Das Gerét ist trocken und kann in Betrieb genommen werden.

ACHTUNG
Netzspannung nicht einstellen

Das Gerat stellt die Netzspannung automatisch ein.

Gerét einschalten
v" Die Fras- und Schleifeinheit ist an der Spannungsversorgung
angeschlossen.

1. Stellen Sie den Hauptschalter an der Geraterlickseite auf Position |
(EIN).

2. Drlcken Sie an der Frontseite auf den Ein-/Aus-Taster.

% Das Gerét schaltet sich ein und das Display leuchtet.

ELL__ %

192, 168. 230. 120

C D

Einschalt-Display

Beim Einschalten der Fras- und Schleifeinheit zeigt das Display eine
Grafik der Fras- und Schleifeinheit, die Kontakt zum PC sucht.

Durch Driicken auf die Taste "Pump”(C) kdnnen Sie die Wasserpumpe
starten/stoppen. Damit kdnnen Sie auch ohne Verbindung zum PC den
Wasserkreislauf entleeren (z. B. fiir Transport) oder wahrend der
Inbetriebnahme den Wasserkreislauf fullen.
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5 Montage und Inbetriebnahme
5.5 Wiederverpacken

9.5

5.6

5.7

Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Durch Driicken auf die Taste "Config" (D) kdnnen Sie die IP-Adresse
aufrufen. Mit dieser Adresse kénnen Sie die Fras- und Schleifeinheit im
Netzwerk konfigurieren.

Geréat ausschalten

v' Das Geréat hat den Bearbeitungsvorgang beendet.
> Dricken Sie an der Frontseite kurz auf den Ein-/Aus-Taster.
% Nachdem Sie ihn losgelassen haben, schaltet sich das Gerét ab.

Wiederverpacken

Nur entleerte Geréate verpacken!
Entleeren Sie das Gerat! Siehe ,Wasser aus dem Geréat entfernen”.

v' Der Wassertank ist leer.

v' Der Hauptschalter an der Geraterlckseite steht auf Position 0
(Aus).

1. Ziehen Sie das Stromkabel und die Verbindungskabel an der
Rickseite des Gerates ab und verstauen Sie diese.

2. Verstauen Sie die Kalibrierwerkzeuge in der Schublade.

3. Prifen Sie anhand des Lieferumfangs das Gerat auf Vollstéandigkeit!

4. Verpacken Sie das Gerat sicher.

Lieferumfang

Der genaue Lieferumfang ist im Dokument ,Lieferumfang CEREC MC /
MC X* angegeben.

Lagerung

Nur entleerte Gerate verpacken!
Entleeren Sie das Gerat! Siehe ,Wasser aus dem Gerat entfernen®.

Lagern Sie das Gerat maximal 12 Monate in einem geschlossenen und
trockenen Raum bei einer Raumtemperatur von -10 °C bis 50 °C.
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Dentsply Sirona 6 Bedienung

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 6.1 Konfigurieren (CEREC MC / MC X)

G Bedienung

/\ VORSICHT
Verletzungsgefahr an den Kalibrierstiften/Instrumenten

Wenn Sie in die Bearbeitungskammer greifen (z.B.: Keramikblock
einsetzen/entnehmen, Instrumente wechseln, Kalibrierkdrper

\i einsetzen/entnehmen), kénnen Sie sich an den Kalibrierstiften/
[ - Instrumenten verletzen.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit der Hand gegen die

Kalibrierstifte/Instrumente stof3en.

Greifen Sie immer unterhalb der Kalibrierstifte/Instrumente in die
{ | Bearbeitungskammer.

6.1 Konfigurieren (CEREC MC / MC X)

Im Bereich "Geréte" der Software CEREC SW kénnen Sie
verschiedene Einstellungen nachtraglich andern.

1. Klicken Sie im Systemmenu auf die Schaltflache "Konfiguration".
2. Kilicken Sie auf die Schaltflache "Geréte".

3. Kiicken Sie auf das Gerat, das Sie konfigurieren méchten.

Barcode-Leser

Wenn ein Barcode-Leser, z. B. bei inCoris ZI, verwendet wird, muss das
entsprechende Kastchen aktiviert werden. Zum Lesen eines Barcodes
wird dann immer der Barcode-Leser verwendet.

Extraktionseinheit

Wenn eine Absaugung angeschlossen ist, und der Haken gesetzt ist,
wird bei der Bearbeitung von Zirkonoxid automatisch der
Trockenfrasprozess gestartet. Um Trockenfrésen zu deaktivieren,
kénnen Sie den Haken wieder entfernen.
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6.2 Geréat kalibrieren

Nur mitgelieferte Kalibrierwerkzeuge verwenden

Kalibrieren Sie das Gerat ausschlieRlich mit den mitgelieferten
Kalibrierstiften und dem dazugehdrigen Kalibrierkorper.

Gerat ab Werk kalibriert

Das Gerat ist ab Werk kalibriert. Bei der Erstinbetriebnahme ist kein
Kalibrieren notwendig. Bei einem spateren Kalibrieren gehen Sie wie
folgend beschrieben vor.

Fehlerhaftes Schleif- oder Frasergebnis

Wenn das Geréat nicht kalibriert ist, kann das Schleif- oder
Frasergebnis fehlerhaft sein.

Kalibriervorgang vorbereiten

1. Nehmen Sie die Kalibrierstifte und den Kalibrierkorper aus der
Schublade der Maschine.
2. Gehen Sie in der Software in das Systemmenii und klicken Sie auf
die Schaltflache "Konfiguration”.
Klicken Sie auf die Schaltflache "Geréte".
Klicken Sie auf das Geréat, das Sie kalibrieren mochten.
5. Kiicken Sie auf den Schritt "Kalibrieren”.
% Die Fras- und Schleifeinheit fahrt in die Einsetzposition fiir die
Kalibrierwerkzeuge.
Ein Dialogfenster fordert Sie auf, die Kalibrierstifte und den
Kalibrierkdrper einzusetzen und die Bearbeitungskammerttr
wieder zu schliefien.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start"

»w
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Kalibrierstifte und Kalibrierkdrper einsetzen

1. Dricken Sie auf die Verriegelung der Bearbeitungskammertir und
6ffnen Sie die Tur.

2. Lo6sen Sie mit dem Drehmomentschliissel die Instrumente und
entnehmen Sie diese.

Kalibrierkérper

ACHTUNG

Kalibrierkérper richtig anfassen

Wenn Sie den Kalibrierkérper an den breiten Flachen anfassen, kann

es zu Fehlern beim Kalibrieren kommen.

> Entnehmen Sie den Kalibrierkérper aus der Aufbewahrungsbox
immer, indem Sie ihn am Einspannschaft A anfassen.

> Fassen Sie den Kalibrierkérper immer an den schmalen Flachen
B an, wenn Sie ihn in die Blockfixierung einsetzen.

3. Setzen Sie den Kalibrierkdrper in die Blockfixierung, indem Sie ihn
an den schmalen Flachen B anfassen.

4. Klemmen Sie den Kalibrierkérper mit der Kugeldruckschraube fest.
Verwenden Sie dazu das Blockspannwerkzeug.

5. Stecken Sie die Kalibrierstifte von Hand in den Motortrager ein.
Spannen Sie mit dem Drehmomentschliissel das jeweilige
Spannfutter, bis ein Knacken zu héren ist.

6. SchlielRen Sie die Bearbeitungskammertur.

Kalibriervorgang durchfiihren

> Bestatigen Sie im Fenster "Kalibrierung der Schleifeinheit” die
Schaltflache "Start".
% Die automatische Kalibrierung beginnt und dauert ca. 14
Minuten. Warten Sie, bis der Kalibriervorgang beendet ist.
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Instrumente einsetzen

1. Offnen Sie die Bearbeitungskammertiir nach dem Kalibriervorgang.

2. Losen Sie mit dem Drehmomentschliissel die Kalibrierstifte und
entnehmen Sie sie.

3. Losen Sie die Kugeldruckschraube.

4. Entnehmen Sie den Kalibrierkorper, indem Sie ihn an den schmalen
Flachen B anfassen.

Kalibrierwerkzeuge sicher verwahren

Bewahren Sie die Kalibrierstifte und den Kalibrierkérper an einem
sicheren Ort auf (z. B. Aufbewahrungsbox in der Schublade des
Gerates).

5. Stecken Sie die Instrumente von Hand wieder in den Motortrager.
Spannen Sie mit dem Drehmomentschlissel das jeweilige
Spannfutter, bis ein Knacken zu héren ist.

6. Schliel3en Sie die Bearbeitungskammertr.
% Ein Dialogfeld zur Auswahl der Instrumente erscheint.

7. Wahlen Sie die eingesetzten Instrumente aus und bestatigen im
Fenster die Schaltflache "Start".

% Die Motortrager fahren in die Grundposition.
Das Dialogfenster "Kalibrierung erfolgreich” erscheint.

Kalibriervorgang beenden

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "OK™"
2. Klicken Sie auf den Schritt "Konfiguration beenden".
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6.3 Gewindestift ersetzen

—

ACHTUNG

Nicht verwechseln
Gewindestift und Kugeldruckschraube nicht verwechseln!

ACHTUNG

Verschlei des Gewindestifts

Ersetzen Sie den Gewindestift alle 1000 Spannvorgange oder wenn
der Zapfen abgebrochen ist.

1. Falls ein Block in der Blockfixierung eingesetzt ist, entfernen Sie
diesen.

2. Gehen Sie in der Software in das Systemmeni und klicken Sie auf
die Schaltflache "Konfiguration".

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Geréte".

4. Kilicken Sie auf das Gerat, in welchem Sie den Gewindestift
wechseln méchten.

5. Klicken Sie auf den Schritt "Gewindestift ersetzen”.

% Die Fras- und Schleifeinheit fahrt in die Einsetzposition (12-Uhr-
Stellung) fir den Gewindestift.

% Ein Dialogfenster fordert Sie auf, den Gewindestift zu ersetzen
und die Bearbeitungskammertlr wieder zu schlie3en.

6. Entfernen Sie den verschlissenen Gewindestift mit dem
Blockspannwerkzeug.

7. Nehmen Sie einen neuen Gewindestift aus der Schublade der
Maschine, setzen Sie ihn ein und ziehen Sie ihn mit dem
Blockspannwerkzeug fest.

8. Klicken Sie auf die Schaltflache "Ok".
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6.3.1 Prozesstypen

Zum Schleifen und Frasen stehen verschiedene Prozesstypen zur
Verfugung. Diese unterscheiden sich in der Art der zu bearbeitenden
Materialien und der zu verwendenden Instrumente.

6.3.1.1 Schleifen

Zum Schleifen verwenden Sie folgende Instrumente sowie den
zugehdorigen Drehmomentschlissel:

Step Bur 12 S 6240167 dreieckig
/\
Step Bur 12 6260025
Cyl. Pointed Bur 12 S 6240159
S, —————
Step Bur 20 6259597
e i
Cyl. Pointed Bur 20 6259589
e

6.3.1.2 Frasen

Die Option Frasen ist ab den folgenden Seriennummern moglich:

MC X 231001 236001
MC 202001 202501

Andere Maschinen miissen mit dem Starterkit Frasen fiir geschlossene
Motoren (REF: 64 51 079) ausgerustet sein (gilt nur fir Nassfrasen).

WICHTIG

Der Frasprozess wird in der CEREC-Software ab der Softwareversion
4.3 unterstutzt.
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Option Frasen aktivieren

1. Wahlen Sie "Konfiguration"| "Einstellungen”| "Frdsen".
2. Setzen Sie den Haken bei "Aktivieren”.

Instrumente und Drehmomentschliissel

Zum Frasen verwenden Sie folgende Instrumente sowie die
zugehorigen Drehmomentschlissel:

Instrument REF Drehmomentschliissel Aufnahmeform der
Kraftlibertragung
Finisher 10 (trocken und nass) 6299387 dreieckig
el —— &
Shaper 25: Frasen (trocken) 6299395 dreieckig
Shaper 25 RZ: Frasen (nass) 6433440 quadratisch

= ———

]

In Abhangigkeit von den zu bearbeitenden Materialien und dem
verwendeten Prozesstyp sind verschiedene Instrumentenkombinationen
zulassig.

6.3.1.3 Zulassige Instrumentenkombinationen

Eine aktualisierte Tabelle der zulassigen Instrumentenkombinationen
kénnen Sie Uber das Internet unter der Adresse http://
www.dentsplysirona.com/manuals abrufen.

Wahlen Sie dort Ihr Produkt und 6ffnen Sie dann das Dokument
"Schleifertabelle”.

6.3.2 Vorbereitungen

v" Laden oder konstruieren Sie eine Restauration (siehe
Anwenderhandbuch).

v" Wenn die Option "Frdsen" aktiviert ist, kdnnen Sie beim Schritt
"Materialauswah!" fir die Materialien Kunststoff und Zirkonoxid
zwischen den Herstellungsverfahren "Schleifen”und "Frdsen”
wahlen.

v Sie befinden sich in der Phase "HERSTELLUNG"und haben die
Fras- und Schleifeinheit gewahlt, die Einstellungen geprift und die
Restauration im Block positioniert.

> Kicken Sie auf den Schritt "Schleifen starten”.

% Die Fras- und Schleifeinheit fahrt in die Einsetzposition.
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6.3.3 Bearbeitungsprozess starten

v

Die Instrumentensets sind mit den fiir den Bearbeitungsprozess
erforderlichen Instrumentenkombinationen bestiickt.

Je nach Konfiguration werden Sie aufgefordert, den Barcode
einzugeben (siehe auch ,Barcode eingeben®).

Driicken Sie auf die Verriegelung der Bearbeitungskammerttr und
offnen Sie die Tdr.

Fehlermeldung beim Touchiervorgang!

Setzen Sie immer den Keramikblock ein, den Sie fiir die Restauration
ausgewahlt haben, sonst kommt es wahrend des Touchiervorgangs
zu einer Fehlermeldung.

3.

Setzen Sie den ausgewahlten Keramikblock in die Blockfixierung.

Klemmen Sie den Keramikblock mit der Kugeldruckschraube fest.

Verwenden Sie dazu das Blockspannwerkzeug.

Schlieen Sie die Bearbeitungskammertir und bestatigen Sie den

Vorgang mit "Start”.

% In einem Meldefenster wird die voraussichtliche Dauer des
Bearbeitungsprozesses angezeigt.

Bearbeitungsprozess abbrechen

Sie kdnnen den Bearbeitungsprozess jederzeit abbrechen, indem Sie
auf die Schaltflache "Stop"drlcken.

42
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6.3.4 Bearbeitungsprozess beenden

1. Nachdem der Bearbeitungsprozess beendet ist, 6ffnen Sie die
Bearbeitungskammertr.
2. Entnehmen Sie die Restauration.

Verletzungsgefahr am Rest des Keramikblocks

Der Rest des Keramikblocks kann scharfe Kanten aufweisen (z.B. A),
an denen Sie sich bei unvorsichtiger Entnahme verletzen kénnen.

Greifen Sie den Rest des Keramikblocks immer am Metallhalter.

3. Losen Sie die Kugeldruckschraube.
4. Entnehmen Sie den Rest des Keramikblocks.
5. SchlieRen Sie die Bearbeitungskammertur.

/A\ VORSICHT
Defekte Schieif- oder Frésergebnisse nicht einsetzen!

Bearbeitungsergebnisse sind vom Anwender (Zahnarzt oder
Zahntechniker) zu beurteilen und dirfen bei erkennbaren Defekten
nicht eingesetzt werden!

ACHTUNG

Wenn Sie die Fras- und Schleifeinheit Iangere Zeit nicht benutzen,
empfehlen wir, sie auszuschalten und danach die
Bearbeitungskammertir zu 6ffnen, damit die Bearbeitungskammer
austrocknen kann.
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6.3.5 Informationen zum Giitesiegel

6.4

Gerade bei Zirkonoxid ist richtige Auswahl des Materials und dessen
Verarbeitung fir den klinischen Langzeiterfolg der Restauration
entscheidend. Unterschiedliche Zirkonoxide verlangen jedoch nach
individuell abgestimmten Maschinenparametern. Dies ist der Grund,
weshalb Sie in der Software unterschiedliche Zirkonoxide auswahlen
kénnen und mussen. Diese Maschinenparameter werden mit den
Materialpartnern in aufwandigen Entwicklungsprozessen abgestimmt.
Diese garantieren lhnen neben der gewlinschten Passung und
Oberflachenqualitat ein Hochstmaly an Werkstoff- und Geratesicherheit.
Nur mit zertifizierten Materialien kann eine gleichbleibend hohe Qualitat
der Schleif-oder Frasergebnisse und die Passung garantiert und eine
Schadigung der Bearbeitungsmaschinen ausgeschlossen werden.

ACHTUNG

Block ohne Giitezeichen

Wenn beim Bearbeitungsprozess (Schleifen oder Frasen) ein Block
ohne Gutezeichen gefunden wird, erscheint folgende Meldung:

LAuf dem Block wurde kein Gltezeichen erkannt. Der Schleif- und
Frasprozess sowie die Instrumente wurden speziell fir zertifizierte
Materialien Uberprift. Zertifizierte Materialien kdnnen durch die
eingravierte Bezeichnung ,inLab® identifiziert werden. Die
Verwendung von Zirkoniumoxid-Materialien ohne Gltezeichen kann
zu erhdéhtem Verschleils am Gerat und den Instrumenten fuhren.
Méchten Sie den Bearbeitungsprozess dennoch starten?*

Barcode eingeben

Barcode-Leser aktiv

Wenn Sie im Geratekonfigurations-Dialog die Option "Barcode-Leser"
aktiviert haben (z. B. fur CEREC Zirconia), miissen Sie mit dem
Barcode-Leser beide Barcodes einlesen. Halten Sie hierzu den
Barcode-Leser leicht schrag und fiihren ihn zligig und gleichmaRig tber
beide Barcodes auf dem Block.

Wenn der Leseversuch fehlschlagt, kénnen Sie durch Driicken auf
"Retry"” (Taster 1 am Display des Gerats) den Barcode erneut einlesen.
Alternativ kdbnnen Sie den Ersatzcode (8-stellige Zeichenfolge, z.B.
*1234XYZ) am PC auch manuell eingeben.

Kein Barcode-Leser vorhanden

> Geben Sie den Ersatzcode (8-stellige Zeichenfolge, z.B. *1234XYZ)
am PC manuell ein.
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6.5 Manuelle Blockspannung

Verschleit der Kugeldruckschraube

Durch die hohen Spannkrafte verschlei’t die Kugeldruckschraube.
> Ersetzen Sie die Kugeldruckschraube alle 500 Spannvorgange.

ACHTUNG

—h___ﬁ_i@ Block gut festziehen
Wenn der Block nicht ausreichend festgezogen ist, kann es zu

Verfalschungen des Bearbeitungsergebnisses und zu
Keramikausbrichen kommen.

> Ziehen Sie den Block mit dem Blockspannwerkzeug gut fest.
> Prufen Sie, dass der Block richtig fest sitzt.

1. Setzen Sie den Block (A) ein.
2. Klemmen Sie den Block mit der Kugeldruckschraube (B) fest.

Verwenden Sie dazu das Blockspannwerkzeug.

% Der Block wird seitlich gegen die Anlageflache der
Blockfixierung gedruckt und gleichzeitig axial eingezogen.
Dadurch liegt der Teller des Blockhalters auf der Blockfixierung
auf.
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[/ Wartung

ACHTUNG

Landerspezifische Vorschriften beachten!

In einigen Landern existieren gesetzliche Vorschriften zur
regelmaRigen Kontrolle der Sicherheit elektrischer Gerate oder
Systeme durch den Betreiber.

ACHTUNG
RegelmaRig Warten!

Lassen Sie Ihr Gerat jahrlich durch geschultes Fachpersonal / einen
Service-Techniker warten.

ACHTUNG

Fehlermeldungen beachten

Fehlermeldungen, die am Display oder in der Software angezeigt
werden, mussen Sie beachten. Wenn Sie die gemeldete
Handlungsaufforderung ausgefiihrt haben und die Fehlermeldung
nicht verschwindet, rufen Sie den Service-Techniker.

ACHTUNG

Maschinenpflege

Intervall: 1-mal im Monat

> Filter wechseln (siehe Filter wechseln)

> Aufnahmekonusse der Instrumente nach Anleitung Reinigungsset
(REF 61 77 161) reinigen.

> Falls die Wasserstrahlen nicht auf die Instrumente treffen, die
Wasserdlsen vorsichtig mit einer Sonde von Fremdkorpern
befreien.

ACHTUNG
Nass-Reinigungsprozess der Bearbeitungskammer

Intervall (wenn Uberwiegend trockengefrast wird): 1-mal pro Woche
oder bei starker Verschmutzung.

> Bearbeitungskammer reinigen.

ACHTUNG
Blockschraube und Kugeldruckschraube nicht verwechseln

Wenn Sie im selben Raum eine CEREC 3-Schleifeinheit und eine
CEREC MC / MC X betreiben, verwechseln Sie nicht die
Blockschraube der CEREC 3 mit der Kugeldruckschraube der
CEREC MC / MC X.

ACHTUNG

Tankdeckeloffner verwenden

Wenn sich Tankdeckel, Tankablauf oder Filtereinsatz von Hand
schwer 6ffnen lassen, verwenden Sie dazu den Tankdeckel6ffner
(siehe ,Tankdeckel6ffner verwenden®).
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Verschlei® der Kugeldruckschraube

Durch die hohen Spannkrafte verschlei’t die Kugeldruckschraube.
> Ersetzen Sie die Kugeldruckschraube alle 500 Spannvorgange.

7.1 Verwendung des Reinigungsschlauchs und des
Nassreinigungsprozesses

Die Bearbeitungskammern von Geraten, die zum Trockenfrasen von
Zirkonoxid verwendet werden, sollten regelmafig gereinigt werden, um
Ablagerungen von Zirkonoxidstaub in der Kammer zu vermeiden. Um
den Anwender beim Absaugen von Zirkonoxidstaub aus der
Bearbeitungskammer des Gerats zu unterstiitzen, kann vor dem
Nassreinigungsprozess ein zweiter Reinigungsschlauch mit Dlse
verwendet werden. Dieser Schlauch ist einzeln als Ersatzteil erhaltlich
(REF 65 89 795). Wir empfehlen, diesen Reinigungsvorgang (oder das
Nass-Schleifen einer Restauration) mindestens einmal wochentlich
durchzufiihren, wenn Sie das Gerat zum Trockenfrasen von Zirkonoxid
einsetzen.

Um den Reinigungsschlauch zu verwenden und den empfohlenen

Nassreinigungsprozess auszufiihren, gehen Sie folgendermafien vor:

1. Entfernen Sie den normalen Schlauch, der an die Fras-/
Schleifeinheit angeschlossen ist.

2. SchlieRen Sie den Reinigungsschlauch an die obere Offnung der
Absaugvorrichtung an.

3. Aktivieren Sie den manuellen Betrieb der Absaugvorrichtung, indem
Sie den Schalter an der Oberseite der Vorrichtung von ,Auto” auf
,On" stellen.

4. Saugen Sie den Staub aus der Kammer nach Bedarf ab.
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Es wird empfohlen, so viel Staub wie mdglich von der
Werkstuckachse abzusaugen. Entfernen Sie unbedingt auch den
Staub an der Unterseite der Prallscheibe der Blockachse (siehe
Pfeil).

Nach dem Absaugen der Kammer sollten Sie den in der Software
programmierten, 30 Sekunden dauernden Nassreinigungsprozess
nach Bedarf 2 bis 3 Mal durchfihren, um Materialansammlungen zu
entfernen. Diese Funktion befindet sich im Bereich
"Gerétekonfiguration..." der Software CEREC SW / CEREC
Premium SW, wenn Sie auf die Schaltflache "Service"” und dann auf
"Starten Sie einen Reinigungsprozess."klicken. Alternativ kdnnen
Sie mit der gleichen Wirkung auch eine normale Restauration nass
schleifen.

Sie kdnnen zwischen den Nassreinigungsprozessen
Zirkonoxidablagerungen im unteren Bereich der Werksttickachse
mit einer NylonbUrste entfernen.

7.2 Gerat mit MC Care Liquid reinigen

Reinigen Sie 1x pro Woche lhr Gerat mit dem mitgelieferten MC
Care Liquid.

2. Beachten Sie dazu die Gebrauchsanweisung, die dem MC Care

Liquid beiliegt.
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7.3 Filterbeutel und HEPA-Filter wechseln

Filterbeutel wechseln

Bei signifikantem Abfall der Saugleistung ist méglicherweise der
Filterbeutel voll und zu erneuern.

Fir die CEREC-Absaugvorrichtung empfehlen wir, den Filterbeutel
nach ca. 120 Restaurationseinheiten auszutauschen. Diese Zahl
kann abhangig von der Menge des gefrasten und abgesaugten
Zirkonoxidmaterials abweichen.

1. Schrauben Sie die beiden Randelmuttern (A) des Wartungsdeckels
ab.

2. Nehmen Sie den Deckel ab.

3. Ziehen Sie den Filterbeutel vom Stutzen ab und stecken einen
neuen Filterbeutel auf.

4. Setzen Sie den Wartungsdeckel ein und schrauben ihn mit den
beiden Randelmuttern fest.

Filterbeutel nicht einklemmen

Achten Sie darauf, dass der Deckel dicht sitzt und den Filterbeutel
nicht einklemmt.

63 98 635 D3439
D3439.201.07.13.01 08.2018 49




7 Wartung
7.3 Filterbeutel und HEPA-Filter wechseln

Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

HEPA-Filter wechseln

Ist die Saugleistung auch nach Erneuern des Filterbeutels weiterhin
schwach, erneuern Sie den HEPA-Filter. Der HEPA-Filter befindet sich
hinter dem Filterbeutel.

Art und Quelle der Gefahr

Fir die CEREC-Absaugvorrichtung empfehlen wir, den HEPA-Filter
nach jeweils ca. 3- bis 4-maligem Wechsel des Filterbeutels
auszutauschen. Diese Zahl kann abhangig von der Menge des
gefrasten und abgesaugten Zirkonoxidmaterials abweichen.

1. Schrauben Sie die beiden Randelmuttern (A) des Wartungsdeckels
ab.
2. Nehmen Sie den Deckel ab.

4. Losen und entfernen Sie anschlieRend die beiden
Kreuzschlitzschrauben am Lochblech im Inneren des Saugers.
"~

5. Nehmen Sie das Lochblech heraus.
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6. Nehmen Sie den verstaubten HEPA-Filter heraus und setzen einen
neuen HEPA-Filter ein.

7. Setzen Sie das Lochblech wieder ein und schrauben es mit den
beiden Kreuzschlitzschrauben fest.

8. Stecken Sie den Filterbeutel wieder auf.

9. Setzen Sie den Wartungsdeckel ein und schrauben ihn mit den
beiden Randelmuttern fest.

Filterbeutel nicht einklemmen

Achten Sie darauf, dass der Deckel dicht sitzt und den Filterbeutel
nicht einklemmt.
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7.4 Wasser wechseln

7.4.1 Allgemeine Hinweise

Beschadigung der Pumpe und Antriebe!

Ein zu hoher Keramikanteil im Kihlwasser schadigt die Pumpe und
die Antriebe.

Wechseln Sie das Wasser regelmaRig!

Bei einem falligen Wasserwechsel erscheint ein Meldefenster auf Ihrem
Monitor, das Sie an den Wasserwechsel erinnert.

Geruchsbildung verhindern

Alle KUhImittelzusatze enthalten ein biologisch abbaubares
Konservierungsmittel. Dennoch kann es unter unglinstigen
Bedingungen zu einer Geruchsbildung kommen.

Beachten Sie folgende Hinweise:

e Wechseln Sie mindestens 1x pro Woche das Wasser.

® Wechseln Sie bei Umgebungstemperaturen tuber 25° C das Wasser
alle 2-3 Tage, um einer Faulnisbildung vorzubeugen.

® Entleeren Sie den Tank bei Arbeitspausen von langer als einer
Woche.

® Reinigen Sie bei wiederholter Geruchsbildung den Tank.

® Geben Sie KuhImittelzusatz DENTATEC zu und befillen Sie den
Behalter randvoll mit Wasser. Lassen Sie ihn mindestens 24
Stunden stehen und spilen Sie ihn dann erneut mit Wasser gut aus.

ACHTUNG

Beschédigung der Oberflachen!

Der Kihlmittelzusatz DENTATEC I6st in unverdiinntem Zustand
Kunststoffoberflachen an bzw. kann zu Verfarbungen fiihren.

> Stellen Sie DENTATEC nicht auf dem Gerat ab.

> Verschitten Sie DENTATEC nicht.

ACHTUNG

Zugelassener Kiihimittelzusatz
Verwenden Sie als Kiihimittelzusatz nur DENTATEC .

7.4.2 Wasserwechsel durchfiihren

Filtereinsatz regelmafig wechseln!

Ersetzen Sie den Filtereinsatz bei jedem dritten Wasserwechsel oder
nach ca. 75 Restaurationen.
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7.4.2.1 Wassertank MC / MC X

Wassertank
A | Filtereinsatz C | Tank
B | Tankdeckel D | Tankablauf

Gehen Sie beim Wasserwechsel wie folgt vor:

Sl YN

Das Gerat ist eingeschaltet.

Es lauft kein Bearbeitungsvorgang.

Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.
Offnen Sie die Ablauféffnung.

Entleeren Sie den Wassertank.

Drehen Sie den Tankdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn auf und
nehmen Sie ihn ab. Wenn der Tankdeckel sich von Hand schwer
offnen lasst, verwenden Sie dazu den Tankdeckeldffner (siehe
»1ankdeckel 6ffnen®).

Ziehen Sie den Filtereinsatz aus dem Tank und reinigen Sie den
Filter griindlich unter flieRendem Wasser.

Spilen Sie den Wassertank aus.

Schieben Sie den gereinigten Filter mit Griff in den Tank und
driicken Sie ihn auf den Sockel im Boden des Tanks fest.
Schliel3en Sie die Ablaufoffnung.
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Unzuléssige Schaumbildung!

Bei Verwendung von Reinigungsmitteln entsteht eine unzulassige
Schaumbildung.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

Geben Sie ca. 75mlI DENTATEC in den Tank.

10. Fullen Sie den Tank mit Wasser auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde, ca. 3Liter).

11. Warten Sie kurze Zeit, bis sich der Filtereinsatz vollgesaugt hat und
fullen Sie die entsprechende Menge Wasser nach.

12. Verschliel3en Sie den Wassertank, indem Sie den Tankdeckel von
Hand im Uhrzeigersinn festdrehen. Verwenden Sie dazu nicht den
Tankdeckelo6ffner.

13. Schieben Sie den Wassertank wieder in das Gehause.
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7 Wartung
7.4 Wasser wechseln

7.4.2.2 Wassertank CEREC MC XL Basis

Wassertank
A | Filtereinsatz C | Tank
B | Tankdeckel D | Tankablauf

Gehen Sie beim Wasserwechsel wie folgt vor:

Ll A S Y

Das Gerat ist eingeschaltet.

Es lauft kein Bearbeitungsvorgang.

Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.
Offnen Sie die Ablauféffnung.

Entleeren Sie den Wassertank.

Drehen Sie den Tankdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn auf und
nehmen Sie ihn ab. Wenn der Tankdeckel sich von Hand schwer
offnen lasst, verwenden Sie dazu den Tankdeckel6ffner (siehe
»Tankdeckel 6ffnen”).

Schrauben Sie den seitlichen Deckel auf.

Ziehen Sie den Filtereinsatz aus dem Tank und reinigen Sie den
Filter griindlich unter flieRendem Wasser.

Spllen Sie den Wassertank aus.

Schieben Sie den gereinigten Filter mit Deckel in den Tank und
drehen Sie ihn fest.

SchlieRen Sie die Ablauféffnung.

Unzuldssige Schaumbildung!

Bei Verwendung von Reinigungsmitteln entsteht eine unzulassige
Schaumbildung.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

10.
11.

Geben Sie ca. 75mlI DENTATEC in den Tank.
Fullen Sie den Tank mit Wasser auf, bis der Filtereinsatz komplett
bedeckt ist (bis zur Unterkante Deckelgewinde, ca. 3Liter).
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12. Warten Sie kurze Zeit, bis sich der Filtereinsatz vollgesaugt hat und
fullen Sie die entsprechende Menge Wasser nach.

13. VerschlieBen Sie den Wassertank, indem Sie den Tankdeckel von
Hand im Uhrzeigersinn festdrehen. Verwenden Sie dazu nicht den
Tankdeckeléffner.

14. Schieben Sie den Wassertank wieder in das Gehause.
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7 Wartung

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

7.5

7.5.1
7511

75.1.2

7.5.2

7.5 Instrumente

Instrumente

Ubersicht der Materialien / Instrumente
CEREC MC

Eine aktualisierte Tabelle der zulassigen Instrumentenkombinationen
kénnen Sie Uber das Internet unter der Adresse http://
www.dentsplysirona.com/manuals abrufen.

Wahlen Sie dort Ihr Produkt und 6ffnen Sie dann das Dokument
"Schleifertabelle”.

CEREC MC X

Eine aktualisierte Tabelle der zulassigen Instrumentenkombinationen
kénnen Sie Uber das Internet unter der Adresse http://
www.dentsplysirona.com/manuals abrufen.

Wahlen Sie dort Ihr Produkt und 6ffnen Sie dann das Dokument
"Schleifertabelle”.

Instrumente wechseln

ACHTUNG

RegelmaRiger Austausch der Instrumente

Wechseln Sie die Instrumente, wenn Sie vom System dazu
aufgefordert werden.

- Schleif-Instrumente (Nassschleifen): typischerweise nach
spatestens ca. 25 Restaurationen. Die Art des Materials, die Grofte
der Blocke und die Bearbeitungsptionen kdnnen die Lebensdauer
beeinflussen.

- Shaper 25 (Trockenfrasen): nach 50 Restaurationen.

- Shaper 25 RZ (Nassfrasen): nach 30 Restaurationen.

- Finisher 10 (Trocken- und Nassfrasen): nach 50 Restaurationen.

v Der Drehmomentschllssel aus der Schublade der Fras- und
Schleifeinheit liegt bereit.
1. Gehen Sie in der Software in das Systemmeni und klicken Sie auf
die Schaltflache "Konfiguration".
2. Kiicken Sie auf die Schaltflache "Geréte".
3. Klicken Sie auf das Gerat, dessen Instrumente Sie wechseln
mdchten.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start".
% Die Motoren fahren in die Position zum Wechseln der
Instrumente.
Das Dialogfenster zum Wechseln der Instrumente wird gedffnet.
5. Dricken Sie auf die Verriegelung der Bearbeitungskammertir und
offnen Sie die Tur.
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7.5 Instrumente
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/A VORSICHT
Verletzungsgefahr an den Instrumenten

Wenn Sie in die Bearbeitungskammer greifen, kdnnen Sie sich an
den Instrumenten verletzen.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit der Hand gegen die Instrumente
stol3en.

Setzen Sie den Drehmomentschlissel wie gezeigt an.

6. Losen Sie das abgenutzte/defekte Instrument mit dem
Drehmomentschliissel und ziehen Sie es dann von Hand heraus.

7. ACHTUNG! Instrument nicht fetten! Setzen Sie das neue
Instrument von Hand in den Motortrager ein. Spannen Sie mit dem
Drehmomentschliissel das jeweilige Spannfutter, bis ein Knacken
zu horen ist.

Fehlerhafte Schleif- oder Frasergebnisse

Das Vertauschen der Instrumente flihrt zu fehlerhaften Schleif- oder
Frasergebnissen.

©

Schliel3en Sie die Bearbeitungskammertr.

Wahlen Sie am PC aus, welche(s) Instrument(e) Sie eingesetzt
haben und klicken Sie auf "Start".

Sie kdénnen die Instrumente auch an der Fras- und Schleifeinheit
auswahlen (Pfeil auf/ab) und mit “Start” bestatigen.

ACHTUNG

Kihlwasserdiisen reinigen

Die Kihlwasserdlsen in der Bearbeitungskammer miissen immer frei
von Kalk- und Bearbeitungsstaubablagerungen sein. Der jeweilige
Klhlwasserstrahl muss gut auf das Instrument treffen!

v' Die Kuhlwasserdiisen sind verschmutzt.

> Reinigen Sie die Disen mit einem Reinigungsdrahtchen oder mit
einer Sonde.

ACHTUNG

Nur geeignete Instrumente verwenden!

Verwenden Sie keine Instrumente der Gerdte CEREC 2 oder CEREC
3.

©
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Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 7.5 Instrumente

Defektes Instrument wechseln

Bricht ein Instrument wahrend des Bearbeitungsvorgangs, fahrt der
entsprechende Motor in die Wechselposition. Es erscheint ein Dialog,
der die Seite mit dem abgebrochenen Instrument mit einem roten Kreuz
markiert.

v" Das Instrument ist gebrochen.
Wechseln Sie das defekte Instrument, wie oben beschrieben.

1.
2. Wahlen Sie aus, welches Instrument Sie eingesetzt haben.
3. Betatigen Sie die Schaltflache "Start".
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7.6 Pflege-, Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Zugelassene Pflege-, Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Verwenden Sie nur die von Dentsply Sirona zugelassenen Pflege-,
Reinigungs- und Desinfektionsmittel!

Eine standig aktualisierte Liste der zugelassenen Mittel kbnnen Sie im
Internet Uber das Online-Portal fiir Technische Unterlagen abrufen. Das
Portal erreichen Sie unter der Adresse:
www.dentsplysirona.com/manuals

Klicken Sie dort auf den Menulpunkt "Allgemeine Dokumente" und
offnen Sie dann das Dokument "Pflege-, Reinigungs- und
Desinfektionsmittel".

Wenn Sie keine Zugangsmaoglichkeit zum Internet haben, wenden Sie
sich bitte an lhr Dentaldepot, um die Liste zu bestellen
(REF 59 70 905).

7.7 Oberflachen reinigen

Lassen Sie keine Flussigkeiten in die Liftungsschlitze laufen!

7.7.1 Desinfizieren

Wischen Sie die Oberflachen mit Flachendesinfektionsmitteln ab
(Wischdesinfektion).

Beachten Sie die Hinweise der Hersteller Gber Einschrankungen bei der
Anwendung.

7.7.2 Medikamentenbestandigkeit

Viele Medikamente kénnen aufgrund der hohen Konzentration und der
verwendeten Wirkstoffe die Oberflachen anldsen, veratzen, bleichen
oder verfarben.

Schaden an der Oberflache

Reinigen Sie sofort die Oberflache mit einem feuchten Tuch und
einem Reinigungsmittel.

7.7.3 Reinigen

Entfernen Sie Schmutz und Desinfektionsmittelriickstande regelmaRig
mit milden, handelslblichen Reinigungsmitteln.
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7.8 Hauptsicherungen austauschen

I

Stromschlag

Ziehen Sie den Netzstecker vom Gerat ab, bevor Sie die Sicherungen
austauschen.

ACHTUNG

Sicherungstyp

Verwenden Sie im Sicherungshalter nur Sicherungen des gleichen
Typs!

A B C C D

Sicherungshalter

A | Abdeckung C | Sicherungshalter

B | Hauptschalter D | Sicherung

Sicherungen: TSH250V Bestell-Nr. 20 33 111

v Der Netzstecker muss abgezogen sein.

1. Hebeln Sie die Abdeckung der Sicherungen an der Riickseite des
Geréats mit einem Schraubendreher vorsichtig auf.

Ziehen Sie den Sicherungshalter heraus.

Tauschen Sie die defekten Sicherungen aus.

Setzen Sie den Sicherungshalter wieder ein.

Schlieflen Sie die Abdeckung.

aRrwN
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7.9 Filter wechseln

ACHTUNG

Filter regelmaRig wechseln!

Filter regelmaRig reinigen und bei Beschadigung sofort wechseln,
sonst nach 3 Monaten wechseln.

Wenn die Meldung erscheint, dass der Wasserdruck zu gering ist,

mussen Sie den Filter reinigen und bei Beschadigung sofort
wechseln.

/A VORSICHT
Filter
Verwenden Sie nur von Dentsply Sirona zugelassene Filter!

7.9.1 Wassertank MC / MC X

Wassertank
A Filtereinsatz C | Tank
B | Tankdeckel D | Tankablauf

v' Der Tank ist geleert, siehe ,Wasser aus dem Gerat entfernen®.
1. Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.
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Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X 7.9 Filter wechseln

2. Drehen Sie den Tankdeckel entgegen dem Uhrzeigersinn auf und

nehmen Sie ihn ab. Wenn der Tankdeckel sich von Hand schwer

offnen lasst, verwenden Sie dazu den Tankdeckeloffner.

Nehmen Sie den Filtereinsatz aus dem Tank.

Spulen Sie den Wassertank aus.

5. Schieben Sie einen neuen Filter mit Griff in den Tank und drticken
Sie ihn auf den Sockel im Boden des Tanks fest.

6. Fillen Sie den Tank, siehe ,Wasser wechseln* [~ 52].

7. Verschlielen Sie den Wassertank, indem Sie den Tankdeckel von
Hand im Uhrzeigersinn festdrehen. Verwenden Sie dazu nicht den
Tankdeckeloffner.

how

8. Schieben Sie den Wassertank wieder in das Geh&ause.

Filter reinigen

Reinigen Sie den Filter ca. alle 12 bis 15 Einheiten, mindestens aber
bei jedem Wasserwechsel unter flieRendem Wasser.

7.9.2 Wassertank CEREC MC XL Basis

Wassertank

Filtereinsatz C | Tank
Tankdeckel D | Tankablauf

Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.

Schrauben Sie den seitlichen Deckel auf und ziehen Sie ihn
gemeinsam mit dem Filtereinsatz aus dem Tank.

Spllen Sie den Wassertank aus.

4. Schieben Sie einen neuen Filter mit Deckel in den Tank und drehen
Sie ihn fest.

5. Fillen Sie den Tank, siehe ,Wasser wechseln* [- 52].

A

B
v' Der Tank ist geleert, siehe ,Wasser aus dem Gerat entfernen®.
1
2

R
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Filtereinsatz: Bestell-Nr. 61 29 519

Filter reinigen

Reinigen Sie den Filter ca. alle 12 bis 15 Einheiten, mindestens aber
bei jedem Wasserwechsel unter fliekendem Wasser.

7.10 Wasser aus dem Gerat entfernen

Sie missen das Wasser aus dem Gerat entfernen, wenn Sie das Geréat
langere Zeit nicht benutzen oder es transportieren wollen.

v

1.
2.
3

Es lauft kein Bearbeitungsvorgang.
Schalten Sie das Geréat aus.
Ziehen Sie den Wassertank an der Frontseite des Gerates heraus.

Entleeren Sie den Wassertank durch die Ablauféffnung und setzen
Sie ihn wieder in das Gerat ein.

Schalten Sie das Geréat ein.

Taste Pump beim Einschalten aktiv

Beim Einschalten der Fras- und Schleifeinheit zeigt das Display die
Taste "Pump”. Durch Driicken dieser Taste kénnen Sie die
Wasserpumpe starten/stoppen.

5.

6.

Driicken Sie die Taste "Pump”, um die Pumpe einzuschalten.

% Die Wasserpumpe pumpt das Wasser aus dem Gerat.
Lassen Sie diese so lange laufen, bis kein Wasser mehr aus
den Dusen austritt.

Dricken Sie die Taste "Pump”, um die Pumpe auszuschalten.

7. Ziehen Sie den Wassertank heraus und entleeren Sie ihn.

8.

Schieben Sie ihn wieder in das Gehause.
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7.11 Tankdeckel6ffner verwenden

ACHTUNG

Beschéadigung des Tanks
Verwenden Sie den Tankdeckeldffner nur zum Offnen von
Tankdeckel und Tankablauf.

Verwenden Sie zum Schlieen nicht den Tankdeckeloffner. Es ist
ausreichend, wenn Sie Tankdeckel und Tankablauf von Hand im
Uhrzeigersinn festdrehen.

Tankdeckel 6ffnen

v" Der Wassertank ist herausgezogen und entleert.

> Setzen Sie den Tankdeckel6ffner wie gezeigt auf den Tankdeckel
und drehen Sie ihn entgegen dem Uhrzeigersinn heraus.

Tankablauf 6ffnen

v" Der Wassertank ist herausgezogen.

> Setzen Sie den Tankdeckel6ffner wie gezeigt auf den Tankablauf
und drehen Sie ihn entgegen dem Uhrzeigersinn heraus.
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8 Technische Beschreibung
8.1 Systemvoraussetzungen

8

8.1
8.1.1

8.1.2

Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Technische Beschreibung

Systemvoraussetzungen

CEREC MC

Die Software CEREC SW darf nur auf CEREC-Aufnahmeeinheiten oder
inLab-PC 64 bit (Option) installiert werden.

Fir alle Softwaregenerationen 4.x und héher muss der CEREC AC
Bluecam-PC Hardwarestand LN oder hoher sein (Windows 7, 64 bit).
Es gibt keine Hardwareeinschrankungen fir CEREC AC / AF / Al mit
Omnicam.

Fuhren Sie gegebenenfalls ein Upgrade |hres Betriebssystems durch.
Der Softwarestand muss CEREC SW 4.2.0 oder héher sein.

CEREC MC X

Die Software CEREC SW / CEREC Premium SW / CEREC Premium
CAM SW darf nur auf CEREC-Aufnahmeeinheiten oder inLab-PC 64 bit
(Option) installiert werden.

Der Softwarestand muss entweder CEREC SW 4.2.0 oder inLab SW
4.2.0 und hoéher sein.

Fir alle Softwaregenerationen 4.x und héher muss der CEREC AC
Bluecam-PC Hardwarestand LN oder héher sein (Windows 7, 64 bit).
Es gibt keine Hardwareeinschrankungen fur CEREC AC / AF / Al mit
Omnicam.
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8.2 Schleif- und Fraseinheit

8.2.1 Allgemeine technische Beschreibung
e Digitale Vorschubregelung mit Kraftiiberwachung fir die
besonders schonende Bearbeitung
® Prozessgeregelte Werkzeugantriebe

® Bearbeitungsreproduzierbarkeit: +/- 25 pm

Schleif-Instrumente

e StepBur12S

e Cyl. Pointed Bur 12 S
e Step Bur 12

e Step Bur 20

® Cyl. Pointed Bur 20

Fras-Instrumente

e Shaper 25 RZ (Nassfrasen)
e Shaper 25 (Trockenfrasen)

® Finisher 10 (Nass- und Trockenfrasen)
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8 Technische Beschreibung

Dentsply Sirona

8.2 Schleif- und Fraseinheit

Typenbezeichnung

Netznennspannung
Netznennfrequenz
Nennstrom
Nennleistung

Zulassige Netzspannungsschwan-
kungen

Art des Schutzes gegen elektri-
schen Schlag

Grad des Schutzes gegen Eindrin-
gen von Wasser

Uberspannungskategorie

Umgebungsbedingungen

Temperaturbereich
Feuchtebereich

Betriebsart
Abmessungen B x H x T in mm

Gewicht, ca.

8.2.2 Steuerungsplatine

Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Fras- und Schleifeinheit CE-
REC MC /MC X

100V - 230V ~

50/60 Hz

1,5-35A

320 VA

110% der Nennspannung

Gerat der Schutzklasse 1

gewohnliches Gerat (ohne
Schutz gegen Eindringen von
Wasser)

Verwendung in Innenrdumen
Verschmutzungsgrad 2
Luftdruck: 700 hPa — 1060 hPa
5°C bis 40°C

80% rel. bis 31°C

abnehmend zu
50% rel. bis 40°C

Dauerbetrieb
700 x 425 x 420
43 kg

® 3x2 Achsen Schrittmotorsteuerung mit Microstepping

e 2 DC-Motorsteuerungen mit integrierter Drehzahlregelung,
Stromregelung und Kraftliberwachung

e FEthernet, RJ45 Schnittstelle 10MBit/sec
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9 Verbrauchsmaterial

Schleif-Instrumente

Step Bur 12 S (6x) 62 40 167 62 40 159 Cyl. Pointed Bur 12 S (6x)

e T

Step Bur 12 (6x) 62 60 025

Cylinder Bur 12 EF (6x)* 65 35 186 6535 178 Cylinder Pointed Bur 12 EF (6x)*

* Nur mit 4-motorigen Schleif-/Fraseinheiten.
Step Bur 20 (6x) 62 59 597 62 59 589 Cyl. Pointed Bur 20 (6x)

*— —_g

Fras-Instrumente**

Shaper 25 (3x) — Trockenfrasen*** 62 99 395 62 99 387 Finisher 10 (3x) — Trocken- und Nass-
frasen

el —

Shaper 25 RZ (3x) — Nassfrasen 64 33 440

= ——————

** Frasen moglich: nur mit Schleif-/ Fraseinheiten ab folgenden Seriennummern: inLab MC XL 129001, CEREC
MC XL 129001, CEREC MC XL Premium Package 302001, CEREC MC X 231001 oder Austausch des linken
Motors bei 2-motorigen Maschinen oder des linken Motors in Motorset 1 bei 4-motorigen Maschinen.

*** Setzt CEREC Schleif-/Fraseinheit mit Trockenfraskonfiguration und CEREC-Absaugung voraus.

58 09 640 DENTATEC 1000ml

6387067 | Filter MC/MC X (1x) _
6429950 | Filter MC/MCX (6er Pack) m”‘
|
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6129 519 Filtereinheit (1x)
6129 402 Filtereinheit (6er Pack)

65 78 095 Filterbeutel 2er Pack, CEREC

63 85 277 HEPA-Filter

65 89 795 Reinigungsschlauch

64 79 849 Drehmomentschliissel, Ersatz

62 58 987 Satz Kugeldruckschraube, Ersatz (fir manuelle Blockfixierung)

62 35 126 Gewindestift (nur fir MC und MC X)

64 79 856 DrehmomentschlUssel, Ersatz (nur fir Shaper 25RZ) ﬁ

63 05614 Reinigungsset (fur manuelle Blockfixierung)

66 45 886 Oberes Sieb, Ersatz

62 99 403 Bearbeitungskammersieb, Ersatz
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10 Entsorgung

Auf Basis der Richtlinie 2012/19/EU und landesspezifischer
Entsorgungsvorschriften tUber Elektro- und Elektronik-Altgerate weisen
wir darauf hin, dass diese innerhalb der Europaischen Union (EU) einer
speziellen Entsorgung zugefiihrt werden missen. Diese Regelungen
fordern eine umweltgerechte Verwertung/Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten. Sie durfen nicht als Hausmuill entsorgt werden.
Dies wird durch das Symbol der ,durchgestrichenen Milltonne* zum
Ausdruck gebracht.

Entsorgungsweg

Wir fuhlen uns flr unsere Produkte von der ersten Idee bis zu deren
Entsorgung verantwortlich. Aus diesem Grund bieten wir lhnen eine
Méglichkeit zur Riicknahme unserer Elektro- und Elektronik-Altgerate
an.

Im Falle der gewtinschten Entsorgung gehen Sie bitte wie folgt vor:
In Deutschland

Um die Ricknahme des Elektrogerates zu veranlassen, erteilen Sie
bitte einen Entsorgungsauftrag an die Firma enretec GmbH. Hierfir
haben Sie folgende Mdglichkeiten:

® \erwenden Sie auf der Homepage der enretec GmbH
(www.enretec.de) unter dem MenUpunkt ,eom* den Button
.Rickgabe eines Elektrogerates”.

e Alternativ kdnnen Sie sich auch direkt an die Firma enretec GmbH
wenden.

enretec GmbH
Kanalstralle 17

16727 Velten

Tel.: +49 3304 3919-500
E-Mail: eom@enretec.de

Entsprechend landesspezifischer Entsorgungsvorschriften (ElektroG)
Ubernehmen wir als Hersteller die Kosten der Entsorgung betreffender
Elektro- und Elektronik-Altgerate. Die Demontage-, Transport- und
Verpackungskosten tragt der Besitzer/Betreiber.

Vor der Demontage/Entsorgung des Gerates muss eine fachgerechte
Aufbereitung (Reinigung/Desinfektion/Sterilisation) durchgefihrt
werden.

Ihr nicht festinstalliertes Gerat wird in der Praxis und lhr festinstalliertes
Gerat an der Bordsteinkante Ihrer Anschrift nach Terminvereinbarung
abgeholt.

Andere Lander

Landesspezifische Auskilinfte zur Entsorgung erteilt Innen gerne der
dentale Fachhandel.
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Stichwortverzeichnis

Dentsply Sirona
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

Stichwortverzeichnis

A

Abmessungen, 68
Anschluss

Ethernet, 21

LAN, 21

WLAN, 26
Anschluss Absaugung, 16
Anschlisse, 16
Aufstellort, 14
Auspacken, 13

B

Barcode-Leser, 16
Bestimmungsgemale Verwendung, 9
Betriebsart, 68

C

CE-Kennzeichnung, 8

D

Desinfektion, 60

E
enretec GmbH, 71
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, 71
Ethernet
LAN-Anschluss, 16

F

Feuchtebereich, 68

Filter
Bestellnummer, 64
wechseln, 62

Fras- und Schleifeinheit
Bearbeitungsraum, 16
Display, 19
Ubersicht, 15

G

Gerét installieren
automatisch, 22
entfernen, 22
manuell, 22

Gewicht, 68

H

Hauptschalter, 16
Hausinstallation, 10
Herstelleranschrift, 5

Instandhaltung, 10
Instandsetzung, 10
Instrumente, 58, 67

defektes Instrument wechseln, 59

K

Kalibrierwerkzeug
Kalibrierkorper, 36
Kalibrierstiften, 36

Kalibrierwerkzeuge
Aufbewahren, 38

Kuhlwasserdusen, 58

Kunden-Service-Center, 5

L

Lieferumfang, 34

N

Nennstrom, 68
Netznennspannung, 68

P

Pflege-, Reinigungs- und Desinfektionsmittel, 60
Produktsicherheit, 11
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Dentsply Sirona Stichwortverzeichnis
Gebrauchsanweisung CEREC MC / MC X

S

Schutzklasse, 68

Sicherheitshinweise, 6

Sicherung, 16
austauschen, 61
Bestellnummer, 61
Sicherungstyp, 61

Standflache, 14

Stromanschluss, 16

T

Temperaturbereich, 68
Transport, 13
Typenbezeichnung, 68

\Y

Verpacken, 34
Verpackung, 13
Verwendungszweck, 9

W

Wartung
Vorschriften, 46

Wasser, 68

Wassertank
fullen, 30, 32
Geruchsbildung, 52
Ubersicht, 30, 32, 53, 55, 62, 63
Wasser aus dem Gerét entfernen, 64
Wasser wechseln, 53, 55
Wasserwechsel, 52

Wechseln
Instrumente, 57
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